CURIOSIDADES HISTORICAS
¥ ARQUEOLOGICAS

CDLI.—EI capitan de un navio inglés pi-

d? aligerarse la presa vy demasiado
numero de moros que tiene para se-
guir su viaje. 1664,

Después de haber dado un recado g Mathias
Garcia not. y escribano mayor de Ia Audiencia
para que los jurados vueivan a tener junta y de-
terminar en ella si se habla de admitir a quaren-
tena el navio inglés que estd delante la ciudad
con el otro apresado de los moros por las causas
que se refieren en licho recado de conveniencia
‘del servicio de su Mag.? y beneficio de los cris-
tlanos que navedan por este mar mediterrdneo
ha avisado a su I1.? el capitdn de dicho navio que
no pretende hacer quarentena sino aligerarse de
la presa' y demaslado niimero de moros que tiene
para poder mejor seguir su- viaje en servicio de
su Mag.< persiguiendo los navios de moros que
para este efecto tiene necesidad de dejar el va-
xell que ha apresado con veinte y cinco marine-
ros para guarda del mismo hasta que venga su
general y que asf pide que se le dexe arrimar di-
cho vaxell a Portopi poniéndole las guardas ne-
cesarias para que ninguno de los marineros pue-
da saltar a tierra. Y que asimismo tiene necesi-
dad de dexar 50 moros por ser demasiado el ni-
mero de los que tiene y que le embalazan el na-
vio, y que estos se pueden poner encerrados en
una forre, tambien con guarda por fuera sin nin-
giin gasto de la isla y que otros estardn asi en-
tretenidos hasta que llegue su general que se es-
pera dentro de pocos dfas, con los demas navios
del rey de la Gran Bratanya y se los llevard toe
dos sin duardar alguno de ellos en esta isla y
que es de manera que aunque se tardase (lo que
no se crehe) y pasase el término de una quaren-
tena y mucho mas, no por esto han de comuni-
car ningtin de dichos hombres con los naturales
de Mallorca porque siempre han de estar con la
misma custodia hasta que tenga la ocasién de
volverse con los navios que lleva el general,'y
considerando su Ill.® que con este medio se ase-
“gura este Reyno del peligro que en otra manera
se considera supuesto que los dichos hombres
jamas han de contratar con los vecinos de' esfa
tierra, le ha parecido enviar este segundo recado
a un Mag.°! para que atendiendo a las conse-
c uencias y servicio de su Mag.? y bien de sus
vasall os que navegan por estos mates y que sin
riesgo de la salud de esta isla se puede admitir
lo que pide el capitdn por ser medio més palpi-
table que otros a quienes se ha dado quarentena
y permitido después de quedarse en esta isla
manden disponerio en'la conformidad que pares-
ca mas segura y sin gastos de la Universidad su-
puesto que el capilda offrece pagdarlos con todo
cumplimiento y que para ello dexan orden bas-
tante de hazerlos.—(ArRcH. GEN. Hist. DE MaA-
LLORCA.— Lib. Extr. de los [urals de 1664 a
1667, f6l. 25 v.°)

CDLII.—ElI Museo Naval.

El Patronato del Museo Naval se reunié en
‘enero de 1930 bajo la presidencia del marqués
de Santa Cruz, y tomo varios acuerdos que des-
pués en visita cemunicaron al ministro de Ma-
rina.

Entre otros acuerdos, tomaron los sigulentes,
segtin vemos en el periddico <La Voz» de Ma-
drid, de 25 de enero:

«Que se conceda una subvencién de 200.000
pesetas para los gastos e instalacion del Museo;
otra subvencién de 25.000 pesetas anuales para
gastos de sostenimienio; proponer a don: Julio
Guillen, comandante de la carabela <«Santa Ma
rias para el cargo de subdirector del Museo, que
lleva anejo el de secretario del Patronato; solici-
tar del ministro que el sefior Estrada, Jefe de la
Seccidn de Cartografia, represente al Ministerio
y &l Museo en la Exposicién que la sociedad
Amigos del Arte organiza. Que se desglose de
la biblioteca central del Ministerio la parte histo-
rica y arqueoldgica y artistica, para que pase a
engrossr ¢l inventario del Museo, y por ultimo,
que se solicite por Real orden del Ministerio de
Instruccicn Piiblica el nombramiento de un archi-
Vero que se encargue de la direccion y conserva-

" £ion de esta parte de la biblietecai»
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CDLIII.—La ciudad encantada de Cuenca.

Sobre esta ciudad, una reyista ilustrada (la
«Unién patridtica»), dice lo siguiente:

<Pero la gran maravilla de Cuenca es su fa-
mosa ciudad encantada, a 18 kilémetros de la ca-
pital, en el término de Valdecabras. Es un fend-
meno de desgaste de la tierra, probablemente
tinico en el mundo. Esta sobre la meseta de una
montafia y ocupa una gran extensién, 200 hectd-
reas, imposible de recorrer en un solo dia. Se re
comienda el acompaiiamiento de un gufa experto,
pues de lo contrario es muy facil perderse _en el
laberinto de sus calles. Esta ciudad, es efectiva-
mente, una ciudad encantada; las piedras forman
calles espaciosas, edificios, palacios, plazas, co-
lumnas, ventanas, ventanas-puentes, Las peiias
toman en algunos sitios inguietantes aspectos
humanos: mujeres, dguerreros, gigantes. El con-
junto de esta maravilla sobrecoje el dnimo de

quien la contempla. Es el panorama extrafio de
una ciudad muerta y monstruosa.»

CDLIV'—Exposicion de pintura antigua
espaiiola en Roma.

El dia 1.° de mayo de 1950, inauguré en Ro-
ma el sefior Mussolini, Presidente del Consejo,
en el Palacio de Bellas Artes, una exposicién de
pintura antigua espaiiola, en la que figuran 67
cuadros de los grandes pintores espafioles de los

siglos XviI, XVII y XViiI, y algunos de principios
del siglo x1x -

CDLV.—Predominio 'de los analfabetos
en el sexo femenino de Baleares.

Segtin el censo-de 1920, publicado por el Ins-
tituto Geografico y estadistico, (tomo 11 padi-
na LVIii)en la provincia de Baleares habia 115.554
hembras analfabetas, o sean 26.737 mas que va-
rones analfabetos.

ENrRIQUE FAJARNES Tur
€ronista de 1biza

LA HISTORIA DE LA ISLA DE MENORCA
Publicada en Londres en1752 y1756, por JUAN ARMSTRON(
Ingeniero al servicio de S. M. Britdnica en Menorca

Version espafiola de la segunda edicién, que publica:
DON JuaN J. ViDAL Y MiIR, Bibli6filo, y DON SEBASTLAAN
SAPINA, Profesor de idiomas.

Edicién esmeradamente impresa en buen papel, coni -

eproducciéon de los grabados que ilustran la edicli™
nglesa.

Puede adquirirse en la Libreria de MANUEL SIN‘I‘EQ ROTGER
_ Plaza de Pablo Iglesias 17, Mahon

Febrer y Cardona

LXXIII

Cdntic de Rousseat,
Tret d’ el Salm XLVII,

La gloria d’ el Sefior, sa grandesa infinida.
De I’ univers enter merex ser aplaudida.
Pero en particular al poble de Sion,
Molt mes qu’ a ningtn altre honrarlo correspén.

Sién, montafia augusta y santa,

Formidabla a I' home orgullds;

Sion, puesto deliciés, |

Es en ton recinto qui encarta

Qu’ habita aquell gran Deu ecscels v poderds.

iOh muradas, oh lloc'de gloria!

Lloc d” esperansa y nostro pler,

Ahont Deu alcansa victoria

Y manifesta son poder.

Cent Reis unids per mourer-nos la guerra
venian ja marxant de per diferents parts.
Ells han vist nostros baluarts,
La vista fulminant, tal com un tro qui aterra,
Los ha precipitads al centre de la terra.

El Sefior en sos camps ha escampad el terror,

Ell parla; y a I’ instant veim sos tronos desplo-
| {mar-se,
Sos princeps qu’ encega |’ error,
.+ .>0s soldats consternads d’ horror,
Sos vaxells destrosdads'en ¢l mar abismar-se,
Monuments sempiterns d’ el seu mes just furor.

e TEma,

Res, res pod perturbar las lleis inviolables
Qui fan el ben estar de la santa ciudad.
Sefior, tu matex has posad
Els seus fonaments inmudables.

S —

Al peu d’ el teu altar devotament prostads
Per ta clemencia hem' vist nostros vots coronads.
Desd’ aquell punt en que comensa el dfa

Fins aquells llocs en qu’acaba el seu ser,
Tot I’ univers ta grandesa antncia,
Tot los mortals temen el teu poder.
Publiquem el favors, celebrem la justicia
D? el Soberd de I’ univers
Penetrien nos cant mes alla d’ el deserts,
Sa bondad nos sera propicia.

e —

Cantem per los aires lliberts.
Alsem fins devant Ell nostros cors y concerts.
{O fillas de Sion, ab vostra gallardfa
Uniu vos are o nostros cants
Formau saraus, y sons plens d’" harmonia
Alrededer d’ aquells llocs sants.
Poble qui ense bondad fundas els teus sustents
Ves per tot I’ univers y rendex ab contento,
Al seu nom glorios, els mes deguds Honors.

‘Els sigles'venidors seguirdn esta trassa;

Y d’ els seus inmortals favors,
El Sefior umplira la teua feel rassa.

S

Mostrem-li lo nostro amor ab nostros vots
[patents,
Ell es nostro Deu, nostro Pare,
El Rei que Sion honra encare.

D’ el seu reinat etern los alegres moments
Durardn mes alld qu’ aqui els sigles presents.

L’ afn 1825,

Rondayes Mellorquinas
D’ EN JORDI DES REfO
(Mn. ANTONI M.A ALCOVER)

Gran col-leccié de rondalles populars de I illa
de Mallorca. Actualment hi ha onze toms publi-
de s, y alguns més en preparacio.

Es el lllbre_ mes llegit a les Balears.
De casl tots els toms s’ ha fet segona edicid.

Preu de cada tom: 2 pessetes.

Es venen en le llibreria d’en MANUEL SIN-
TES ROTGER, Plaza de Pablo Iglesias, 17
MAHON
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emparentado con Cueto. Este vivia en' la calle de

Santa Teresa ntimero 11 y fallecié a consecuencia

de catarro pulmonar el dia 50 de enzro de 1859.
Borrosa es la silueta del Capitan de los ejérci-
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tos imperiales, conio 1o son las de otros aventure-
ros que desde esta menuda isla partieron para leja-
nas tierras de Europa, de Asia, de Africa o de
América. En el misterio de sus vidas enigmaticas,
como la del pintor Calbo en la Corte de Austria y
la del Teniente Arguimbat en la India inglesa, hay
un fuerte atractivo de curiosidad que la lamentable
de saparicion de importantes documentos personales
no nos permitird sstisfacer jamas,

*
# #

Por clerto que las vidas de Arguimbau y Cueto
se cruzaron. Arguimbau y Mercadal (Lorenzo) (1)
nacié en Mahén en 26 de enero de 1783, siendo Me-
norca espafiola; y durante la tltima dominacién in-
dlesa (1798 802) sus padres le destinaron al servicio
de Inglaterra, que comenzo muy joven con €l grado
de A'férez. Tomé parte muy lucida en la canipaiia
de la'India, donde adquirié reputacion envidiable y
permanecio hasta 1810.

Desde esta fecha fué destinado a las {ropas que
peleatan en Espaiia contra la' invasiéon napolednica
a las 6rdenes de lord Wellington. Participé en las
principales batallas qiie se libraron enla Peninsula
contra los franceses, siendo herido e€n la primera de

(1) En la coleccibén del diario mahonés «El Menorquins
se insertd una biografia de este personaje, de la que publi-
qué una refundicién en mis «Charlas’ Menorquinas», série
de articulos insertos en «El Bi¢n Pablico», en los afios 1923
y sigulentes. |

CUETO Y ARGUIMBAU

_ Si algiin dia pudiésemns hallar los extraviados
documentos de Juan Manuel Marfa Francisco de
Paula Cueto y Enrich tendriamos curiosos detalles

‘de una vida rica en aventuras y en heroismos. Por

desgracia solo uno (1) de sus papeles ha llegado a

mi y es probable que los demas se hayan pérdido
irremisiblemente.

Cueto nacié en Mahén el dia 11 de diciembre
de 1787 de familia humilde. Su espiritu inquieto o
se amoldo a la tranquilidad de esta tierra o la falta
de trabajo y de recursos le obligé a emigrar como
ha'ocurrido a tantos paisanos nuestros; la verdade-
ra causa de su marcha la ignoro. Pero s lo cierto
que en 26 de septiembre de 1810, a los veintitrés
anos, se alisto en el eéjército francés y que a los
cuatro’afios de sentar plaza en un regimiento de in-
fanterfa habfa ganado por sus propios méritos el
empleo de Capitdn, obtenierido’ todos sis ascerisos
por méritos de guerra,

Asisti6 a cuatro campaiias, fué herido y debié
de distinguirse para conseguir tan rapida carrera,
Aunque su hoja dé servicios se perdid, se sabe que
habia obtenido todos sus ascensos por mérito de

(1) Este documento es la «carta de naturaleza» de ciu-
dadano francés a que me refiero més adelante. Se halla en
poder de mi hermano por regalo de su anterlor poseedora
dofna Catalina Ponseti (véase 1a nota V),
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- viejas Ordenanzas militares,

DOCUMENTOS INTERESANTES
Carta del Marqués de Avilés, desde Cindadela
| al Duque de Crillon

«Exmo. Sor.—Muy Sor, mio.—Hall4dndose ya
eéstablecidas y corrientes las cosas de este pue-
blo, y no pudiendo ofrecer en el, quanto mas si-
no_el recibir y dirigir las tropas que vendan de
Espafia; pues aun las que puedan corresponder
al Ministerio de Haclenda estan tambien arregla-
das, y tiene el Intendte. dos comisionados pa-
ra que las dirijan; no tendra V. E. a mal que le
rénueve mis rendidas suplicas para que V. E. me
mande relevar de este destino y me permita pa-
sar a las inmediaciones de V. E. en donde estan-
do mas proximo para emplearme en servicio de
V. E. pueda yo con los documentos de V. E. ad-
quirir los conocimientos que me faltan en mi

profesion, la que creo exercitar y aprender bajo
los auspicios de V. E. como la ocasion mas opot-
tuna que pueda presentarseme en mi vida.»
¢cAseguro a V., E. que el considerarme yo
ocioso y hecho un corregidor, quando pudiera
aun trabajar algo en mi oficio; y distante de V. E.
quando mis anhelos han sido y seran siempre el
estar-cerca de la persona de V. E. me causa una
melancolfa que no puedo ponderar bastantemente
a V. E. nl quantas cosas me representa la imagi-
nacion, la que no se tranquilisara hasta conseguir
de V. E. la gracia de que me emplee a su vista.>
<Espero deber a V. E. esta fineza que con las
demds que debo a V. E. me constituiran el hom-
bre mas reconocido del mundo y con nuevas obli-
gaciones de rogar a Dios que gde. la Exma. per-
sona de V. E. ms. as.—Citadela a 22 de Setre.
de 1781.—Exmo. Sor.—B. I. ms. de V. E. su m,.
oblig.® y recdo.. servi,—El Margs. de Avilés.
—Rubricado.—Exm. Sr. Duq. de Crillon.»

COMENTARIO.—Cuando el duque de Cri-
llon desembarco en Menorca en 19 de agosto

2

de 1781, se apresurd a enviar destacamentos a

Ciudadela y Fornells, cuyas pequefias guarnicio-
nes inglesas quedaron prisioneras. El grueso de
la guarnicion britdnica se habia refugiado en e]
castillo de San Felipe. Al mando del destaca
mento a Ciudadela fué el Marqués de Avilés,
capitdn que hubiera preferido ser empleado en
funciones guerreras propias del sitio de S. Felipe
y sus incidencias; pero el Duque creyé que de-

-bia_de momento emplear al Marqués, por sus

cualidades personales, en el mando de la Plaza
de Ciudadela, donde Avilés llené cumplidamente
sus funciones politico-militares, si bien deseando
acabarlas para aproximarse al sitio donde pudie-
ra prestar las mas gratas de su profesion militar.
Por esto alirma en su carta antes de cumplirse
el primer mes de su cometido, que se considera
¢ocioso y hecho un corregidor», es decir, un alcal-
de, ya que el apartamiento de Ciudadela del foco
de la lucha da a su gobierno militar el caracter
més bien civil ¥ politico de una poblacién en es-
tado normal. De ahi sus apremios para que el
Duque le lleve consigo y le emplee <en ocasiones
de mayor riesgo y fatiga» como dicen nuestras

Por la copia,

L. L. V.

Obligacions,_ d’ es caSats----

Se primera obligacio

que li foca a un casat
es abans d’ estéd axicat

~ posar-se emb adoraci
demenant a-n’ el Senyé
benehita fraternidat.
I ]

Se segona obligacié
que li toca a se nuvia
es de garnd cada dia
sensa dixa cap rincé,
que si no se dgent dirla:
—VYa-t alld ne Macarro.

111

Se tercera obligacio
es obréa sensa fe crits;
quan tenguin infants petits,
donar-lis educacié
y sempre seran benehits
en presencia d’ el Senyd.

1V

Se cuarta obligacié
(aquesta a se dona va)
es se de sebre ranta
i fe foc a n’ es fodo,
espolsa en s’ espolsadd,
frega enterra i escurd.

V

Se quinta obligacid
es comprd favas en gros,
i xua i botifarré
1 carn que no tengui os,
per dona aliment a’ s cos,

qu’ esso es es costum millé.
Vi By

Se sexta obligacié
~_es comptd molta llegum,
oli, sucre i carabé
d’ aquell que no faxi fum;
i quant apaguin es llum
que no faxi cremayo.

COSES DE LA TERRA

. «Colligite fragmenta... ne pareant,

JOCS D' AL-LOTS

(Segueix)

Aquesta altre dita te un poc mes d’ historia.

Es qui estd en mitx diu cantaretjant i assenya-
lant:

«Tres pedretes heil hd a un carré
qui ’ls-€ contades molt bé,
i de colo de xicolati
déquantes en vols? |
I a n" aquest que se li digui es darrer mot respon:
sis 0 vuit, i llevores conten fins a sis o vuit, es
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nombre que 8’ ha dit i es qui resulta esser, surt
des ranxo, fins acabar. -

- Aquest altre se diu sensa formar tots un ran- ;

X0, sino, que de dos en dos, surtits de ringlera,
un diu 1 saltre respon:

«—Madona a ont es?
—dins se cuina

—que fa?

—culna;

--| que cuina?
—t{dorteres;
—1tG6rteres i quantes? -
—quantes? dotza.»

i seguint assenyalant diu de un fins a dotza i
aquest quil fa dotza va sortint, 1 aixi se proven
fins a nes darrer qui ha de pard.

També se diu senyant ab xoc o lapis o cara-
bo, melt deveres | acabat hel ha d’ haver 12 se-
nyesoretxes, com aquella des «Quinza, requinza»,

Es que ara posarém, noltros en delem: venga
s’ inglasmén, i ho deiem aixoxf:

«Batin,
bétin,

boi; |
ba-be-loi;
juda-en-jo,
ba,

be,

loi.»

Es Mahonesos o Manuesos, com tambgé los
anomenen, ho diven mes a la inglesa.

«Piting,
béting,

boi;
pana-loi,
juga-en-jo;
ma-be boi»,

Una altre dita per comensar es joc: |

«Coca rossa i son dotze

I’ avi tretze, | -

14-15-16 17 18-19 y 20.>

A nes qui toca es 20 va fora i ja no enira en

sortetx. Advertint que per fer-se aquest sac-i-a
sort, agafen una béca o boina i tots'es qui jugan
I’ agafan a se vorera amb es dit d’ assenyalar i es
qui diu se cangd va tocant a cada u, fins, que
com hem dit van sortint defora i a nes final se

_proven es dos darrers, per veurer qui pdra.

ALTRES JOCS

Hei ha molts d’ alires Jocs qui no se cerca
«qui para» 1 los volém posar an llista, i quan tin-
guém temps, los explicarém. Els que recordam
son aquestos: ' s g

| <A Ple, a Bull, i al’ Olla.

Aquests tres se jugan amb una Pilota.

¢«—A Cuniet vina a mare,

—A carregd pebre.

—A fer oli,

—<¢A fer guerra, (Solia fer-se en dos grupos
de moros i cristians).

—A Cavaller an porta. (Bs lo que se’n diu:
€a cara O creu»).

.
e, _ .
" oy g
e A R

LT -
crus e

guerra y que el relato de sus hechos de armas era
verdaderamente brillante. (1)

Si Cueto hubieta pedido ingresar en el ejército
francés algunos afios antes, tal vez hubiera sido
uno de los mimados de la suerte a quienes el Em-
perador prodigo los grados, los titulos y las rentas.
Pero nuestro paisano llegé ya tarde, cuando se
eclipsaba la buena esirella del corso. No pudo com-

pletar su carrera y cuando. Inglaterra confiné al Ge-

neral Bonaparte en Santa Elena, como otros mu-
chos partidarios del desterrado, hubo de vedetar
ceén non activité» hasta que el 28 de septiembre de
1816 solicitd de la alcaldia de Angouleme (Depar-
tamento de la Charente) carta de naturaleza en
Francia, lo que se le concedid en febrero de 1818
en vista de sus buenos antecedentes, dispensandole
del plazo de diez afios de residencia en territorio
frances que era obligado para oforgar tal merced.
Después de algtn tiempo de estancia en aquel
pais, no hallando los antiguos servidores del Impe-
rio la proteccién esperada del nuevo régimen, Cue-
to volvié a Menorca y casé (2) en Mahon donde tu-

(1) Don Simén Fébregues, caballero respetable, de an-

tigua familia menoerquina, que vivié y muri6 en 1928 en su

casa numeros 93 y 95 de la calle del Castillo, hoy Pi y
Margall, esquina a la de San Juan, referia que su padre
habia leido 1a hoja de servicios de Cueto, en la que todos
sus ascensos eran por mérito de campafia y constaba que
habfa sido condecorado por la propia mano del Emperador.

(2) Con dofia Antonia Carreras, viuda de Carreras,
fallecida en 15 de marzo de 1872 y enterrada en el pantedén
namero 1 (primero de la izquierda) del nuevo recinto (Inau-
gurado en 1869) del cementerio de Mahén. Una pequefia
lapida de marmol blanco empotrada en la pared del frente,
cerca del suelo, dedicada a dona Antonia Carreras viuda
de Cueto, lo fué por su hija, que nacid del primer matri-
monlo. | 4
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vo un hijo que mas tarde emigré a Argelia y murid
muy joven, La vida aventurera de Cueto duré poco,
pero en sus campaiias recorrié casi toda Europa y
los relatos que de sus andanzas hacia a sus amigos
son alin famosos por la gracia y la fantasfa con que
los adornaba, habiendo llegado algunos a mis oidos
por reterencia de quien los oyd conientar en su in-
fancia y juventud a los contertulios del propio Cue-
to (1). Ciertos detalles de la retirada del Ejército
que hizo la campaiia de Rusia, eran tan hiperbdli-
cos que se citaban como tales en las tertulias de la
ciudad. | S

Cueto conservo siempre su admirscién por Na
poledn | y entre los objetos que guardaba de la épo-
ca de su servicio en Francia, quedan un espejito
como los que usan nuestros soldados en su bolsa
de aseo, con el busto en relieve del Emperador, asf
como las carrilleras de metal dorado y la chapa con
el aguila imperial procedentes del morrién de su
antiguo uniforme, Estos objetos se hallaban en po-
der de una sefiora (2) que los heredd de su esposo,

(1) Don Emilio Sturla, con domicilio en la calle del
Norte ntimero 5 que cuenta actualmente ochenta y cinco
afios; recuerda haber conocido a Cueto, 1o misme que el
sefior Escudero, también octogenario, que habita calle de
San Roque esquina a la del Rosario.

(2) Dodia Catalina Ponseti, mencionada en la nota I
(pagina 33), sefiora ilustrada, coleccionista de tabaqueras
y antigiiedades, que habité su casa de la calle del Comer-
cio esquina a Roig. Esta sefiora estuvo casada con su pri-
mo carnal don José Ponseti Carreras, nieto de la que fué
esposa de Cueto en segundas nupcias, o sea hijo de la hija
del primer matrimonio de dofia Amtonia Carreras. Actual-
mente el espejito, carrilleras y 4guila se hallan en poder

de mi hermano, quien los adquirié de los herede
‘ ederos d
dofia Catalina Pongeti. :

—A fava, venga.
—A pam i gallet.
—A tocar ferro,
—A piu, xaliu, xaloc.
—A pOma vera.
— A escaravat bum-bum,
—A coqueta pa-'n-pa.
—A cadireta cega.
— A Joan de las Cadenilles.
—A fer correr cercols.
—A la barra.
—A cera madona.
" —A la tireta.
—A berratina berrato.
—A oficis.
—A la rateta.
—A penyores,
— A améaga mocado.
—A Rel descuidats.
—L.a taverna.
—A botar juli.
—A peu coix. |
-—A nyoc, nyoc, figuereta.
—A " avi’'n xoni.
—A mervils,
—A caixeta caixo.
— A rol-lo, rol-lo San Miquel.
—A drata moixet.
—A rol-let, rol-let.»
—A fila, fila barba 0 a la pesta.
—A escaufar mans.
—A la rodoleta.
—A cabaet.

Per explicar tots aguets Jocs que solfen jugar
els al-lots i altres que no sabém 1 que deven ju-
gar per altres pobles, n’ hi heuria per escriurer
estona, prou per fer-ne un gran llibre. En ne te-
nir temps, si Deu vol, posarém fil a |’ agda.

| els al-lots gfins quan son al-lots?

Es veu que al-lots ho son es primers anys de
se vida, fins a set anys; n’ hi ha qui diven, fins g
vuit o deu o dotza. De manera que no sabém
quan un deixa &’ esser al/-lof | comenca a esser
homo, perque se gent diu 1 no s'equivoca: Es an
al-lot, 1 ja li perdonen es fet que sigui i no’n
parlen mes.

A mes drands d’ edad, també sentim com di«
ven: Res; ha fef una al lofada, |1 se 1l ha de
perdonar; 1 a homos an barba a se cara, bons 4
casar 0 de ja casats, se 'n diu: no & ha que pen-
dreu en sério,; asso es un joc d al-lots. 1 com
darrer de tot, tornam esser al-lots, resulta que si
no 's moren son al-lots dues vegades; luego be
podem dir, que teta se vida som al-lots.

Per ass0 es que per mi tenen tanta importan-
cia es Joes d’ al lots, perque sedons s’ edat se
juga a un joc o a saltre, emperd né ‘'m sortim des
jocs, no sortim des be a ba.

Es Joc es una manera de passar es temps di-
vertint-s€, perque, es paper que cada cual des-
empenya, si se juga ab tot entusiasme, com jy.
gan els al-lots qui heu fan com si fos de de ver,
té se seva importancia i habilitat. Sempre, amb
tots es jocs, uns comanden 1 dirigeixen i altres;
es menos llests, es qui corren poc, solen esser
es qui paran,

Mai hei hem vist s’ igualdat tant desitjada
amb aquesta desigualdat se juga alegra i content,
passant es temps.

Essent molt petitons, just d’ un any, ses ma-
res, ja mosiren a nes seus fions que duen en bra-
$s0s, els al-lots quan jugan|i ja lis diven paraules
per despertar-los | perque s’ hi entretenguin
veent-lvs anar d’ aqui i d’ alld, Quan tenen un
any 1 mitx ja lis fan jocas, pessigoies, per fer-
los riure, diguent-lis que alcin es cap per amunt
i mirant per un lloc o altre mentres amb un ditet
lis fan piconeta per devall es coll. També aga=
fant-lis una maneta lis fan picé rodant rodant un
dit per damuut ella diguent-li a modo de joc: |

«Rol-let, rol-let;

parm, un dineret»,
mentres li donen un toquet petit dasmunt se ma.

Quan es mes grocet, per fer-1o jugar |i agafan
es dits de ses mans fent-lis acotar de un en un,
mentres H diven cantossant:

¢Aquet n’ es un,
aquet n’ es un altre,
tant es aquet

com aquell altre;
aquet corra

aquet |’ encalza;
aquet so mira,
aquet se gira,
aquet se jeu,

i aquet fa deu.

Ho deien també d’ aquesta manera doblegant
no mes que ’s dits de una ma: |

«Aquet es son pare,

aquet es se mare,

aquet demana pa,

aquet diu que no d’ hi ha,

I aquet es se moixerrineta

qui fa pessidoneta.»
fent-li jocarrines o pessigoies, per fer-io riuref.
Se tonada que se donava a cada vers, era de no-

taapltlfgga, com si volguessin fer- i apendrer a poc
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